AL-MUQADDASI: Opis Mekki

Wybdr z arabskich tekstow zrédtowych przedstawiajacych biogra-
fie proroka islamu — Mahometa poprzedzam opowiescia o Mekce
z X wieku. Autorem jest jeden z najciekawszych arabskich geografow,
podroznikéw i literatéw: Al-Muqgaddasi (zm. po roku 1000). Jak o tym
swiadczy jego przydomek — Al-Muqaddasi lub Al-Maqdisi — co znaczy
Jerozolimczyk, pochodzit z Jerozolimy, bo ta po arabsku nazywa sie Al-
Quds. Al-Mugaddasi, Szams ad-Din Aba ‘Abd Allah Muhammad Ibn
Ahmad, zastynat jako autor wielkiego dzieta geograficznego Ahsan at-
taqasim fi ma'rifat al-aqgalim (Najlepsze podzialy, by pozna¢ klimaty).
Zawiera ono do$wiadczenia zebrane w ciggu 20 lat podrézy po $wiecie
islamu.

Opis Mekki ma przedstawi¢ muzulmanom na calym $wiecie naj-
$wietsze miasto islamu. W muzutmanskich dzietach tego literacko-
geograficznego gatunku nie znajdziemy encyklopedycznego skrotu
wiedzy o miescie, lecz zbiér anegdot, opowiesci i historycznych relacji,
ktére w metonimiczny sposdb pokazuja dzieje, znaczenie miasta.

Réwniez Ibn Battiita, podréznik z XIV wieku, opisal Mekke. Opis
ten zatytutowany Tuhfat an-nuzzar fi ghara’ib al-amsar wa-‘adza’ib al
asfar (Podarunek dla patrzacych: o osobliwo$ciach miast i dziwach
podroézy) nieco pdzniejszy od Al-Mugaddasiego jest dostepny w pol-
skim przektadzie T. Majdy i H. Natorf i wyborze A. Zajaczkowskiego:
Osobliwosci miast i dziwa podrozy (Warszawa 1962 i 2008, wyd. II, s. 47—

57)-



20 TEKSTY

Zrodto: Al-Mugaddast, Ahsan at-tagasim, ed. De Goeje, s. 71-74
(przektad angielski: Azoo, s. 113-120).

Mekka jest miastem, ktdre lezy w tym klimacie." Jest polozona wo-
kot Al-Ka‘'by w odnodze wadi. Widzialem trzy podobne do niej miasta:
‘Amman w Syrii, Istachr w Persji oraz Al-Qarya al-Hamra* w Chorasa-
nie.

Domy Mekki zbudowane sg z czarnych i biatych gtadkich kamieni
u gbéry zakonczonych palonymi cegtami. Domy maja liczne zakryte
balkony z drewna tekowego, liczg kilka pieter, sa czyste i pomalowane
na biato. Mekka jest goraca latem, ale noce sg przyjemne. Bég uchronit
jej mieszkancow przed trudem zapewniania ciepta i klopotem ogrzania
sie.

To, co lezy w dét od swietego Meczetu, nazywajg dolnym miastem,
a to, co lezy powyzej — gérnym. Wadi na calej jego szerokosci wypelnia
zabudowa miasta. Meczet znajduje si¢ w dwdch trzecich miasta w kie-
runku dolnej czesci, a w jego $rodku jest Al-Ka‘ba. Wzdluz bramy Al-
Ka‘by znajduje sie podwyzszenie wysokos$ci cztowieka, a nad nimi
odrzwia skierowane na wschéd, okryte poztacanymi srebrnymi plytami.
Meczet ma trzysta siedemdziesiat tokci dtugosci i trzysta pietnascie
szerokosci. Dlugos¢ Al-Ka‘by wynosi dwadziescia cztery tokcie i piedz,

a szerokos¢ dwadziescia trzy i pigdz. Srednica Al-Hidzru® wynosi dwa-
dziescia piec tokci, tawafu* — sto siedem tokci. Wysoko$é Al-Ka‘by:

* Swiat w geografii muzutmanskiej w $lad za geografig Ptolemeusza dzielono na siedem
klimatéw. W arabskiej wersji Ptolemeusza (Kitab surat al-ard) Mekka znajduje sie

w drugim klimacie (s. 8, wyd. von Mzika, Lipsk 1926).

* Al-Qarya al-Hamra’ gérska miejscowos¢ w polowie drogi miedzy Niszapurem a Tasem,
odlegta o 10 farsachéw od Niszapuru. Nazwana Czerwonym Miastem ze wzgledu na
kolor okolicznych skat (Ibn Rusta, Al-A‘laq an-nafisa, s.; Zrédta arabskie do dziejéw
Stowiariszczyzny, t 11, cz. 3, Ossolineum, Wroctaw — Warszawa— Krakow).

3 Al-Hidzr (nazywany tez: Hidzr Ibrahim i Al-Hatim) pétokragte niskie ogrodzenie pod
pétnocng $ciang Al-Ka‘by.

4 tawafrytual okrazania Al-Ka'by w czasie pielgrzymki.



Mahomet 21

27 tokci. Al-Hidzr lezy od strony syryjskiej. Ku niemu skierowana jest
potokragta rynna zwana mizab. Boki Al-Hidzru sg wylozone marmurem
do potowy wysokosci. Nazywaja go rowniez Al-Hatim. Z tylu odbywa sie
tawafy, ale modly nie sa tam dozwolone. Gdyby ktos twierdzil, ze tylko
tam wolno odbywa¢ taway, to modly winny tam dozwolone, odpowie si¢
mu, ze takie stowa sg nierozsadne i watpliwe pod kazdym wzgledem.
Czarny Kamien znajduje sie¢ we wschodnim rogu przy bramie. Ma
wielko$¢ glowy cztowieka. Catujacy go cztowiek musi sie nieco pochylic.
Koputa nad studnig Zamzam? znajduje sie naprzeciwko bramy.
Miedzy nimi odbywa sie tawaf. Dalej jest koputa, pod ktdrg znajduje sie
misa. Podawano tam w dawnych czasach wino gronowe i daktylowe.
Maqam Ibrahim® znajduje sie doktadnie naprzeciwko bramy Al-
Ka'by, ale blizej niz Zamzam. Podczas sezonu pielgrzymowania prze-
chodzi tedy tawaf. Przykrywa sie go wielka zelazng skrzynia umocowa-
ny w ziemi dhuzszg niz wyzsza i okryty zastong. W czasie kazdego sezo-
nu pielgrzymki Maqam przenosi si¢ do Al-Ka‘by. Gdy wraca na swoje
miejsce, przygotowuje sie drewniang skrzynie z wej$ciem otwieranym
podczas modtéw. Przyjmuje ja imam i zamyka drzwi. W srodku znajdu-
je sie slad stop Ibrahima. Maqam jest czarny, ale wiekszy od Czarnego
Kamienia. Trasa tawafu jest posypana piaskiem, a dziedziniec meczetu
zwirem. Wokot dziedzinca znajdujg sie trzy kruzganki wsparte na ko-
lumnach, ktére Al-Mahd1” kazat przez morze przetransportowaé
z Aleksandrii do Dzuddy. To on kazal wybudowaé meczet. Sciany kruz-

5 Mizab znajduje si¢ w dachu nad péinocna $ciang Al-Ka'by i stuzy do odprowadzania
wody w czasie mycia lub deszczu. ,Jest ze ztota, ma szeroko$¢ jednej piedzi i wystaje na
dwa okcie” Ibn Battuta, Tuhfat an-nugzar, Bejrut 1987, s. 148; w polskim przekladzie
ten fragment pominieto. Za kréla Fahda mizab wymieniono na nowy.

5 Zamzam studnia, ktdrej woda stuzy pielgrzymom.

¢ Magam Ibrahim, miejsce, w ktérym odcisnely sie stopy Abrahama (Ibrahima) buduja-
cego Al-Ka‘be.

7 Kalif Al-Mahdi z dynastii Abbasydéw, panowat w latach 775-785.
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gankow od zewnatrz pokryte sg kafelkami wykonanymi przez rzemie$l-
nikéw z Syrii i Egiptu. Ich imiona mozna tam zobaczy¢.

Do meczetu prowadzi dziewietnascie bram: Brama Bant Szajba,
Brama Proroka, Brama Bant Haszim, Brama Sprzedawcow Oliwy, Bra-
ma Sukiennikéw, Brama Mlynarzy, Brama Banti Machzim, Brama As-
Safy, Brama Zautku Asz-Szataw1, Brama Sprzedawcéw Daktyli, Brama
Domu Wezyra, Brama Al-Dzijad, Brama Al-Hazury, Brama Ibrahima,
Brama Bant Sahm, Brama Bant Dzumah, Brama Kota, Brama Narad,
Brama Radosnej Wiesci.*

Obok od strony wschodniej i potudniowej sg bazary. Od zachod-
niej — domy Egipcjan. Szybki marsz (sa) miedzy As-Safg i Al-Marwa
odbywa sie na wschodnim bazarze, a bieg (‘adw) od rogu Meczetu do
Bramy Banu Haszim. Sg tam zielone kolumny. Z oboma bazarami stoja
jeszcze dwie przy koncu goérnego miasta, a miedzy nimi s przejscia.

Kto przybywa tu z Iraku i zmierza do Bramy Banu Szajba, niechaj
zmierza do bazaru Ra’s ar-Radm a nie do nocnego bazaru.

Dla Egipcjan, ktorzy tam zmierzaja: po przybyciu do Al-Dzarahijji
lezacej pod miastem nalezy skreci¢ w lewo do Ath-Thanijji, a potem
w kierunku cmentarzy do miejsca, gdzie wchodzg Irakijczycy.

Do Mekki wchodzi si¢ na trzy sposoby. Przez bramy z kierunku od
Iraku prowadzg dwie drogi: droga ‘umry i droga jemenska w dolnym
miescie. Wejscia sg umocnione zelazem, bo cale miasto jest twierdza.

Nad meczetem widnieje géra Abat Qubajs. Wchodzi sie na nig po
stopniach.

Wzdtuz trasy tawafu stojg kolumny z mosigdzu i drewniane stupy,
na ktérych sa zawieszone lampy, ze §wiecami od kréléw Egiptu, Jemenu
i Ghardzistanu®.

# 0 etymologii niektérych z tych nazw: Eldon Rutter, The Holy Cities of Arabia, t. I, Lon-
dyn i Nowy Jork 1928, s. 253—257.
9 Ghardzistan historyczna kraina w dzisiejszym Afganistanie.



Mahomet 23

W Mekce sg trzy stawy zasilane kanatem, ktéry kazata przekopa¢
Zubajda od ogrodéw Bant ‘Amir. Sg tez studnie dobrej wody wykorzy-
stane do zaopatrzenia domow.

(Isnad przekazicieli tradycji) ‘A’iSa spytata proroka o Al-Hidzr
w $wiatyni, czy nalezy do niej.

— Tak — odpart.

— To dlaczego nie wlaczyli go do $wigtyni?

— Twoi ludzie nie mieli dostatecznych §rodkow?

— A dlaczego drzwi sg tak wysoko umieszczone?

— Twoi ludzie uczynili to po to, by mogli tam wchodzi¢ ci, ktérym
pozwalali i zabrania¢ wejscia tym, ktérych nie chcieli widzie¢. Gdyby
nie to, ze twoi dopiero co odeszli od niewiedzy (dzahilijji), przez co
moge sie obawiad, ze ich serca si¢ odwréca, zapewne zdecydowatbym
sie przenie$¢ Al-Hidzr do $wiatyni, a wejscie umiescitbym réwno z pod-
loga.

Powiadaja, ze Ibn az-Zubajr'® sprowadzit dziesieciu starszych to-
warzyszy proroka, by im opowiedzie¢ o Al-Ka‘bie. A potem kazat jg
zburzy¢. Ludzie sie zgromadzili przy nim i mu zakazali. On jednak od-
moéwil. Ludzie uciekli na jeden farsang”, bali si¢ bowiem, ze spadnie na
nich kara. Sprawa jednak byta dla nich tak wazna, ze wszystko sie skon-
czylo dobrze. Ibn az-Zubajr odbudowat Al-Ka‘be tak, jak o tym moéwita
‘A’i$a. Ludzie powrdcili. Kiedy Al-Hadzdzadz przybyt do Mekki, Ibn az-
Zubajr schronit sie w Al-Ka‘bie. Al-Hadzdzadz kazat ustawié katapulte
na gdorze Abu Qubajs i rzekt: Strzelajcie w to, co wymyslit ten cztowiek.
Trafiono w Al-Hatim. Al-Hadzdzadz wypedzit Ibn az-Zubajra i kazat go
ukrzyzowad, a §ciane ustawiono tak jak przedtem. Reszte kamieni za-

'° Al-Muqgaddasi odwotuje sie¢ do wydarzenia z roku 683 kiedy to ‘Abd Allah Ibn az-
Zubajr (jeden z uczestnikéw pierwszej wojny domowej) wystapit przeciwko Umajjadom
i oglosit sie¢ w Mekce kalifem. Wybuchta druga wojna domowa. W 692 r. Umajjadom
udalo sie go pokonac dzieki bezwzglednemu wojownikowi Al-Hadzdzadzowi Ibn Jasu-
fowi.

" farsang lub farsach miara odlegtosci: okoto 6 km.
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brano i zabudowano nimi Brame Zachodnia. Reszta wytozono Swigty-
nie, by nie poginely.

Styszalem od pewnego szajcha z Al-Qajrawanu, ze kalif Al-Mansar
w czasie pielgrzymki spostrzegl, jak maty jest Swiety Meczet i w jak
godnym pozalowania jest stanie, jak ludzie mato wiedzg o jego $wieto-
$ci, bo zobaczyl Beduina, ktdry jezdzil w meczecie na swoim sudanskim
wielbtadzie. Zrobito sie mu przykro z tego powodu. Postanowit wiec
wykupi¢ znajdujace sie wokét domy i w ten sposéb powiekszyé Swigty-
nie. Zebrat ich wlascicieli i wzbudzit w nich nadzieje na wielkie pienig-
dze. Oni jednak nie chcieli ich sprzeda¢ upierajac sie, ze pragng miesz-
kan obok $wietego domu Boga. Zasmucilo to kalifa, ale nie pozwolil, by
silg odebrac¢ im domy. Przez trzy dni nie pokazywat sie przed ludzmi.
Zaczeto o sprawie rozmawia¢ — w tym roku Abu Hanifa przybyt jako
pielgrzym. Jeszcze nie byl stawny, nie wykazat sie przed ludzmi swoja
wiedzg, trafno$cig poglagdow. Udat sie¢ do namiotu Al-Mansiira w rejonie
Al-Abtah. Spytat o Przywddce Wiernych o to, dlaczego zniknat. Opo-
wiedziano mu o sprawie, na co rzekl: ,Sprawa jest prosta. Gdybym si¢
z nim spotkal, wyjasnitbym mu.”

Dotarlo to do kalifa, ktéry kazat go przyprowadzi¢. Na pytanie kali-
fa, Abii Hanifa odpart: ,Niech Przywédca Wiernych kaze ich przypro-
wadzi¢ i niech ich spyta: ,Czy Al-Ka‘be zestano wam, czy tez was zesta-
no jej?” Jesli powiedzg: ,Zestano jg nam” sktamia, poniewaz to stamtad
rozrosta sie cata ziemia. A jesli powiedzg ,My zostaliSmy jej zestani” to
ich odpowiedz bedzie oznaczala, ze jest w niej wielu odwiedzajgcych
gi ze stala sie ciasna, wiec konieczne jest jej poszerzenie. A zatem
oprodznijcie dla niej miejsce.”

Gdy kalif ich zgromadzit ich wystannik, a byt to Haszymita, rzekt:
,Zostaliémy na nig zestani”. ,A wiec dajcie miejsce, bo jest w niej wielu
odwiedzajacych i potrzebuja tego miejsca”. Zasromali sie i przystali na
sprzedaz.
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Te opowies¢ wspiera jeden z przekazéw na temat Abu Hanify
i braku jego zgody na sprzedaz doméw w Mekce bez nalezytej przyczy-
ny.



